XL FULL LENGTH SIZING DIES - 408 CHEYTAC FULL LENGTH SIZING
DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster Full
Length Sizing Dies are each equipped with their E-Z Out Expander button which
helps keep case necks concentric during the neck expanding operation. It's
positioned higher in the neck area than most other dies. This provides support
and holds the axis of the neck and case in alignment while the case is withdrawn
from the die. XL Full Length Sizing Dies are 1-1/4"

Attributes

Name: 408 CHEYTAC FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: FORSTER
Product no.: 430107303

Mfr. No.: 006025

Cartridge: 408 CheyTac

Die Style: Full Length Sizing Die
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 32mm

Shipping length: 114mm

UPC: 757253990113

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir XL FULL LENGTH SIZING
DIES FORSTER 408 CHEYTAC

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu lhrem Kauf der XL FULL LENGTH SIZING DIES FORSTER 408 CHEYTAC. Diese
hochwertigen WiederladePatronen sind darauf ausgelegt, Ihnen eine prazise und sichere Nutzung zu erméglichen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die XL FULL LENGTH SIZING DIES nur fiir den vorgesehenen Zweck
verwenden.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
® Verwenden Sie die Sizing Dies nur in einem gut bellfteten Bereich.
®* Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend

Sie mit dem Produkt arbeiten.

Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass die Hiulsenhéalse wahrend des Erweiterungsprozesses konzentrisch gehalten werden.
® Vermeiden Sie es, Uberméafigen Druck auf die Hilsen auszuiiben, um ein Brechen oder Verformen zu

verhindern.

® Halten Sie die Arbeitsflache sauber und frei von Ablenkungen.
®* Verwenden Sie die Sizing Dies nicht, wenn Sie miide oder abgelenkt sind.
® | agern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Rost oder Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation der Sizing Dies:
® Stellen Sie sicher, dass lhre Wiederladepresse ordnungsgemal installiert und sicher ist.

® Schrauben Sie die XL FULL LENGTH SIZING DIES in die Presse ein, bis sie fest sitzt.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Die, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert ist.

Verwendung der Sizing Dies:
® |egen Sie die Hilse in die Presse und stellen Sie sicher, dass sie richtig positioniert ist.

® PBetétigen Sie die Presse langsam und gleichméRig, um die Hilse zu formen.
® Uberpriifen Sie nach dem Vorgang die Hillse auf gleichmaRige Form und Dimensionen.

Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie die Sizing Dies nach jedem Gebrauch, um Riickstande zu entfernen.
® | agern Sie die Dies an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Sizing Dies gemaf den oértlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.
Halten Sie sich an die Anweisungen Ihrer Gemeinde zur Entsorgung von Metall und anderen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztglich Ihrer XL FULL LENGTH SIZING DIES FORSTER 408
CHEYTAC, wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in lhrem Land. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und Ihre Fragen oder Bedenken zu klaren.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und informieren
Sie sich regelmaRig tber mdgliche Rickrufe oder Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.



Safety Instruction Guide for XL FULL LENGTH SIZING
DIES 408 CHEYTAC

Introduction

Thank you for choosing the XL Full Length Sizing Dies 408 CheyTac by Forster. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. It is important to follow these guidelines to prevent
accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.

Always read and understand all instructions before using the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling the
dies.

® Be aware of your surroundings and ensure that the work area is clean and free of hazards.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

® Handling: Always handle the dies with care. Avoid dropping or mishandling them.

® |nstallation: Ensure that the dies are securely installed in the reloading press before use.

* Adjustment: Make sure to adjust the dies according to the manufacturer's instructions to avoid improper
sizing.

® Cleaning: Regularly clean the dies to prevent buildup of debris, which can affect performance.

® Storage: Store the dies in a dry, safe place when not in use to prevent rust and damage.

* Reloading Safety: Always follow safe reloading practices. Use only recommended components and load
data.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Remove the die from its packaging and inspect it for any visible damage.

® [nsert the die into the reloading press and tighten securely using the Forster Cross Bolt Die Locking
Ring.

® Ensure that the die is aligned properly with the press and that it is securely fastened.

2. Usage:

Prepare your cases according to standard reloading practices.

Insert a case into the shell holder of the reloading press.

Raise the ram to bring the case into contact with the die.

Follow the manufacturer's instructions for adjusting the die for proper sizing.
After sizing, lower the ram and remove the case from the press.

Inspect the sized case for proper dimensions and concentricity.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or defective dies in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Contact local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the XL Full Length Sizing Dies 408 CheyTac, please refer to
the product packaging or visit the manufacturer's website for contact details.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your XL Full
Length Sizing Dies 408 CheyTac. Always prioritize safety and stay informed about best practices in reloading.



Guide de Seécurité pour les Dies de Rechargement
Forster

Introduction

Bienvenue dans votre guide de sécurité pour les dies de rechargement Forster, en particulier le modéle XL Full
Length Sizing Die pour le calibre 408 CheyTac. Ce document vous fournira des informations essentielles pour
garantir une utilisation sire et efficace de votre produit, conformément a la réglementation générale de I'UE sur la
sécurité des produits (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement les mises a jour et les rappels de sécurité concernant ce produit.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée: Utilisez uniquement le die pour le rechargement de cartouches, conformément aux
spécifications du fabricant.

® Vérification des outils: Inspectez toujours le die avant et apres utilisation pour détecter d'éventuels
dommages ou usures.

® Protection personnelle: Portez des lunettes de protection et des gants lors de l'utilisation pour éviter toute
blessure.

® Zone de travail: Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt d'obstacles.

* Eloignez les enfants: Gardez les dies et tous les outils de rechargement hors de portée des enfants.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Die:

® Fixez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est bien serré et qu'il ne bouge pas pendant I'utilisation.

2. Utilisation du Die:

Placez une douille vide dans le die.

Abaissez le levier de la presse pour faire passer la douille a travers le die.
Vérifiez que la douille est correctement dimensionnée et concentrique.
Répétez le processus pour chaque douille que vous souhaitez recharger.

3. Nettoyage et Entretien:

* Nettoyez le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Utilisez un chiffon doux et un lubrifiant approprié pour maintenir le bon fonctionnement du die.
® Rangez le die dans un endroit sec et sOr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des outils et matériaux de rechargement.

® Sile die est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
s(re.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a l'information
fournie par le fabricant ou consulter leur site web pour des ressources supplémentaires.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience
de rechargement sire et efficace. Merci d'avoir choisi les dies de rechargement Forster.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle
Matrici di Ricarica XL Full Length Sizing Forster 408
CheyTac

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per I'uso delle matrici di ricarica XL Full Length Sizing Forster
408 CheyTac. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire la sicurezza durante 'uso del prodotto e per
rispettare le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero il dimensionamento delle cartucce per il calibro 408
CheyTac.

® Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

® Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggere gli occhi e le mani.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non forzare mai il die durante il processo di ricarica; se si incontra resistenza, interrompere I'operazione e
verificare il corretto posizionamento.
Non utilizzare il die se presenta segni di danni o usura.
Non lasciare mai il die incustodito durante l'uso.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:
® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
® Fissare il die nella pressa utilizzando I'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt.
® Verificare che il die sia ben serrato e allineato correttamente.
2. Uso del Die:
® |nserire la cartuccia nel die e abbassare il pistone della pressa lentamente.
® Monitorare il processo per garantire che la cartuccia venga dimensionata uniformemente.
® Utilizzare il pulsante espansore EZ Out per mantenere i colli delle cartucce concentrici durante
I'espansione.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Pulire il die con un panno asciutto dopo ogni uso per rimuovere residui di polvere o sporco.
® Controllare regolarmente il die per segni di usura e sostituirlo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nelle normali raccolte di rifiuti domestici.
® Se il prodotto € danneggiato, contattare un centro di smaltimento autorizzato per una corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di contattare il
punto di contatto dell'Unione Europea dedicato alla sicurezza dei prodotti.



Seguendo queste linee guida, gli utenti possono garantire un uso sicuro e responsabile delle matrici di ricarica XL
Full Length Sizing Forster 408 CheyTac.



XL FULL LENGTH SIZING DIES FORSTER 408
CHEYTAC Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa XL FULL LENGTH SIZING DIES FORSTER 408 CHEYTAC tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta tuotetta vain, jos se on ehja ja kunnossa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kéyté aina suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnossa ja sopivat kaytettavaksi tuotteen kanssa.
Ala yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd tydpoyta on tukeva ja tasainen.
® Kiinnitd XL FULL LENGTH SIZING DIE tukevasti latasijalle.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.
2. Kaytto
Aseta patruuna dieen huolellisesti.
Kaynnista laite ja seuraa tarkasti, ettéa patruuna liikkuu oikein.
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® Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

® Kun olet valmis, poista patruuna varovasti ja tarkista lopputulos.

Havittamisohjeet

® Tuote on havitettava paikallisten saanttjen ja maéraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Tarkista paikalliset kierratys ja havittamisohjeet, jotta voit varmistaa, etta tuote kasitellaén oikein.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on
tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Turvallisuusilmoitukset

® Tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttgjille. Valta kayttoa lasten kanssa ilman valvontaa.
® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Yhteenveto



Noudattamalla tata kayttdohjetta voit varmistaa, ettd XL FULL LENGTH SIZING DIES FORSTER 408 CHEYTAC
tuotetta kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina tarkistaa tuote ennen kayttda ja noudattaa kaikkia
turvallisuusohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for XL Full Length Sizing Dies
Forster 408 CheyTac

Introduktion

Tack for att du valt XL Full Length Sizing Dies Forster 408 CheyTac. Denna produkt &r designad for att sékerstalla
hog precision och kvalitet vid omladdning av ammunition. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda égon och hud under anvandning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand alltid verktyget pa en stabil och saker yta.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljoer.

Folj alltid rekommenderade procedurer for att undvika skador pa hylsor och verktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

® Skruva fast Forster Cross Bolt Die Locking Ring ordentligt for att sakerstalla stabilitet.
® Kontrollera att die &r korrekt installerad innan anvandning.

2. Anvéandning av EZ Out Expanderknappen:
® Placera hylsan i die och se till att den &r ordentligt centrerad.
® Anvand EZ Out Expanderknappen for att halla hylsans nackar koncentriska under
nackexpansionsoperationen.
® Dra hylsan langsamt ur die for att undvika skador.

3. Underhall:

® Rengdr die regelbundet for att avliagsna smuts och rester.
® Kontrollera die for slitage och byt ut vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren direkt. Se till att ha produktens
artikelnummer till hands fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt Forster och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av dina XL Full Length Sizing
Dies.



